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Odpovézte zaporné s pouzitim vyrazu
JAMAIS — RIEN — PERSONNE — PLUS

UZijte vzdy dva vyrazy

1. Vous cherchez encore quelgu’un?
2. Tu oublies souvent quelque chose?
3. Elle fait toujours quelque chose?

4. Tu penses toujours a Monique?

5. Paul mange encore quelque chose?
6. Michel discute souvent avec Jean?




KEL

jednotné Cislo mnozné cislo
MuiZsky rod s QUEL livre QUELS livres
qu_L l_S\ L‘,é' &J;
Zensky rod e QUELLE voiture QUELLES voitures
e Quel étudiant? - Jaky / ktery student?
e Quelle maison? - Jaky / ktery dim?
e Quels étudiants? - Jaci / ktefi studenti?

e Quelles maisons? - Jaké /které domy?






Osobni zajmena
- samostatna

Osobni zajmena nesamostatna
(se slovesem)

Osobni zajmena samostatna MOl TOI LUI ELLE NOUS VOUS EUX ELLES

(bez slovesa)

Osobni zajmena samostatna pouzivame:
e Jako samostatna zajmena

- Qui a cassé le vase? = C’'était moi.

e Pro zvyraznéni/ zdiraznéni osoby

- Moi, je parle chinois. = JA mluvim Cinsky.



DEVOIR

. I—— , e suis grec.

| | SRR tu t’appelles comment ?
M XB+tu-tappeltescomment?
12..............., ils sont dans la classe.

i , elles sont francaises.

: i D— , il aime le cinéma.

y I —— , hous sommes a |’école.
16..............., elle adore le ski.

L svaaees , je m’appelle Leo.

r S , vous avez un joli chat!

;. , elle préfere I’histoire.

4. e , Nous préparons un gateau.

5. weeeemnees, il VA a la plage.
B s , tu aimes les fraises ?
¥ , ils préparent le menu.

8 e , elles vont a Paris.



DEVOIR

Quel est votre prénom? Et quels sont les prénoms de vos enfants?
Vous oubliez souvent vos affaires a la maison?

Regardez-vous un cours francais a la télé?

Est-ce que vous aimez faire les valises?

De guelle couleur sont vos valises?

Est-ce que vous cherchez souvent quelque chose?

Vous aimez faire des promenades quand il fait nuit?
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Vous aimez faire des voyages?

0

Vous voyagez souvent?



b

Tot le matin, le train arrive a Forbach. On ne controle plus systématiquement les passeports A la frontiére
depuis que la République tcheque est membre de I’"Union européenne.

Le vieux monsieur réveille Daniel: jeune homme, nous sommes en France. C’est Forbach.
Le vieux monsieur a envie de bavarder. |l parle de sa femme, de ses enfants et de son travail. Il va

a Chalons sur Marne. Sa fille travaille la-bas. ..
\/(}Ce_

Peu apres la frontiere passe le contréleur:

Le controleur: Bonjour, Messieurs, vos billets, sil vous plait.

Daniel cherche son billet. Il est dans une poche de sa veste.
Le controleur: Vous allez a Paris? Merci, Monsieur, et bon voyage.

Daniel n“a plus sommeil. C'est son premier contact avec |la France. Dans quelques heures, il va
arriver a la gare de |'Est.

VRAI ou FAUX

Il n°a plus sommeil




adresa
véei
osobni véci

narozeniny

prijit, pfijet
tfida (ulice)
zavazadlo,
zavazadla
{vétst) krabice
ten, ta
klobouk

Tui [14i] on

le matin [mat€] rano
messieurs [mesjo] panové
(mn. ¢. od monsieur)

moi |[mYa] ja

pas mal de [pamalda] dost, hodné
le passeport [paspo:r] cestovnf pas

personne |person] nikdo
personnel, le osobni
[personel ]

plus: ne ... plus [pli] uZne

le contact [kGtakt)
le contrdle [kotro:1]

dans [d3]

déclarer [deklare)
dites [dit]

la douane [dYan]

le douanier [dYanje]
également [cgalmd)
Pest m [est]

la faim [f€]

la frontiére [frGtje:r]
la gare [ga:r]
jamais [Zame]

premier, ére
[promje, promje:r]
le prénom [prend]
quelque chose
[kelk$o:z]
quelqu’un [kelkd]
rien [rj€]

le sac [sak]

sfir, e [siir]

tot [to]

le tour [u:r]

la valise [vali:z]

styk, kontakt
kontrola

(pozor na rod)
za (Casové)
proclit; prohlsit
feknéte
celnice, clo
celnik
stejné, rovnéz
vychod

(svér. strana)
hlad
hranice
nédraZi
nikdy

prvni

jméno
néco

nékdo

nic

tadka, pytel
jisty, 4 '
brzy :
fada (na kom)
zavazadlo

ZAPAMATUJTE SI

Il fait encore nuit.

11 n’a plus sommeil.

A qui est cette valise?
Cette valise est & moi.
Dites donc ...

Vous n’avez rien a déclarer?
J’ai faim.

(’est ton (son, leur) tour.
Ce n’est pas siir.

On ne sait jamais.

Vous avez I’heure?

De rien.

Je jeSté tma.

U# se mu nechce spat.
Ci je tento kufr?

Ten kufr je muj.
Poslyste ...

Nemate nic k procleni?
Mam hlad.

Rada je na tobé (na ném, na nich)
To neni jisté.

Clovék nikdy nevi.
Kolik je hodin, prosim?
Neni zac.



/
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Les nombres enfrancais il

0 zéro 10 g_ilx © 20 vingt 30 trente

1T un UNE 11 onze 21 vingt-et-un 31 trente-et-un
2 deux 12 dotlize 22 ving?—’deux 32 trente-deux
3 trois 13 treize 23 vingt-t oig\ + 33 trente-trois
4 quatre 14 quatorze 24 vingt-quatre 34 trente-quatre
5 cinq 15 quinze 25 vingt-cing 35 trente-cinqg
6 six 16 seize 26 vingt-six S | 5 36 trente-six

7 sept 17 dix-sept 27 vingt-sept 37 trente-sept
8 huit 18 dix-huit 28 vingt-huit 38 trente-huit
9 neuf 19 dix-neuf 29 vingf’ﬁ}e‘uf 39 trente-neuf
40 quarante 50 cinquante 60 soixante 70 soixante-dix

41 quarante-et-un 51 cinquante-et-un 61 soixante-et-un 71 soixante-et-onze
42 quarante-deux 52 cinquante-deux 62 soixante-deux 72 soixante-douze

43 quarante-trois 53 cinquante-trois 63 soixante-trois 73 soixante-treize
44 quarante-quatre 54 cinquante-quatre 64 soixante-quatre 74 soixante-quatorze
45 quarante-cing 55 cinquante-cinq 65 soixante-cing 75 soixante-quinze
46 quarante-six 56 cinquante-six 66 soixante-six 76 soixante-seize

47 quarante-sept 57 cinquante-sept 67 soixante-sept 77 soixante-dix-sept
48 quarante-huit 58 cinquante-huit 68 soixante-huit 78 soixante-dix-huit
49 quarante-neuf 59 cinquante-neuf 69 soixante-neuf 79 soixante-dix-neuf
80 quatre-vingts 90 quatre-vingt-dix LES GRANDS NOMBRES

81 quatre-vingt-un 91 quatre-vingt-onze 100 cent 800 huit-cents
82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze 101 cent-un 900 neuf-cents
83 quatre-vingt-trois 93 quatre-vingt-treize 200 deux-cents 1.000 mille

rine N 202 deux-cent-deux  2.000 deux-mille
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze 360 ol ia e 50.500 31 rtte

85 quatre-vingt-cinq 95 quatre-vingt-quinze 35 trois-cent-cinqg  100.000 cent-mille

86 quatre-vingt-six 96 quatre-vingt-seize 400 quatre-cents 1.000.000 un-million
87 quatre-vingt-sept 97 quatre-vingt-dix-sept 500 cing-cents  2.000.000 deux-millions

88 quatre-vingt-huit 98 quatre-vingt-dix-huit 600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard
89 quatre-vingt-neuf 99 quatre-vingt-dix-neuf 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards
\.{ (orthographe rectifiée de 1990) : 1/
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